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Concetta es refugia dins la seva cambra solitaria, una
d'aquelles estances que (com la majoria) tenen dues
cares: una, I'emmascarada, que es mostra al visitant
ignar; l'altra, la nua, que es revela sols a qui esta al
corrent de la cosa, al seu amo sobretot, que hi
apareix retratat en la seva intimitat (...). (El Guepard,
VII1/4/33: 140)
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ABREVIACIONSUTILITZADES

Presentem les abreviacions que hem utilitzat en aquest treball de tesi, ordenades de
forma alfabetica. Aquestes abreviacions fan referéncia a: a) categories morfologico-
descriptives de la CNV; b) categories funcionals de la CNV; ¢) categories emprades en la
nostra proposta de Model Semiotic de Transcripcio en Literatura; i d) categories emprades
en la nostra proposta de Matriu per a la Classificacio de I’EF en Literatura. Si el terme

nan

utilitzat €s plural, afegim a 1'abreviacié una "s" minuscula.

A. Angelica Sedara.

Aci pac. Acords i pactes.
Ad. Adaptador.

Afect. Afectacio.

Afeci am. Afecte i amor.
Agon. Agonia.

Amb desc. Amb descans.
Amis. Amistat.

Ang. Angoixa.

A sm. A si mateix.

Aton. Atonia.

Autop. Autopresentacio.
Aut. Autoritat.

B. Bendico.

Ball. Ball.

Bur. Burleta.

C. Concetta Corbera.

Cad p cos. Caducitat del propi cos.
CC. Contacte Corporal.
CE. Complex Emocional.
Cin. Cinisme.

CNV. Comunicacié No Verbal.
CO. Contacte Ocular.
Complx. Complexitat.
Compl. Complicitat.



Compr. Compromis.

Comt V. Comentari verbal.
Cond n pers. Condicié de no persona.
Consmor. Consciéncia moral.
Consc. Conscient.

Constr. Construit.

Cont. Contencid.

Contg. Contagi.

Cont git. Control situacional.
Conv. Convivencia.

Convr. Conversio.

D car. De carrer.

Def i cor. Deferéncia i cortesia.
Dpl. Desplagament.

Dst. Distancia.

Ecles. Eclesiastica.

EF. Expressio Facial.

Em. Emblema.

Enam. Enamorament.

Ent obj. Entorn objectual.
Erot. Erotisme.

Es. Personatge eclesiastic.

Esf fis. Esforg fisic.

Estrg. Estrategia.

Estrs. Estres.

EX. Exterioritzador.

Expl. Explicit.

Ext. Extremitats.

Exta. Extasi.

F. Don Fabrizio Corbera, Princep de Salina.
Fa. Fauna.

Fam. Familiar.

Fd. Familia dona.

F de cod. Falta de codi.

Fh. Familia home.

Fil. Filial.

Fix. Fixacio.



Frat. Fraternal.

Ge. Gent del poble.

GNE. Gest No Emes.

Genér. Genérica.

GNP. Gest No Percebut.

Herm. Hermetisme.

Hist. Histéria.

. Il.lustrador.

Im ment. Imatge mental.

I mp. Impoténcia.

I mpl. Implicits.

I ncons col. Inconscient col.lectiu.
Indum. Indumentaria.

Iner. In¢rcia.

Inst cons. Instint de conservacio.
Inst dom. Instint de domini.
Inst greg. Instint gregari.

Inst nut. Instint de nutricid.
Inst sex. Instint sexual.

Intel. Intel.ligencia.

Inter. Intel.ligéncia interpersonal.
Int fis. Integritat fisica.

Int mat. Intimitat matrimonial.
Int mat. Intimitat matrimonial.
Int mor. Integritat moral.

Intr. Intel.ligeéncia intrapersonal.
Iron. Ironia.

Ling. Lingtifstica.

Mas. Massoquisme.

Mat. Maternal.

Matrim. Matrimonial.

M E. Manifestador Emocional.
Menys. Menyspreu.

M et. Metaforica.

Mil. Militar.

Ms. Miserable.

Mor. Moral.



MPL E. Moviment Proxémic de Lliure Eleccid.
MPO. Moviment Proxémic Obligatori.
M QE. Missatge Quimic Extern.
Mr es. Maneres.

Nat. Natural.

N compr. No compromis.

No. Noble.

Nobl de c. Noblesa de cor.

N seny. No senyorial.

NUm. Numero.

Nut. Nutritiu.

NV. No Verbal.

ODbj. Objectual.

OC. Orientaci6 Corporal.
Ocup. Ocupacional.
Orgdeclas. Orgull de classe.
Pat. Paternal.

Patr. Patriotisme.

Perc sdl. Percepci6 selectiva.
Pérd d'im. Pérdua d'imatge

Pi. Pare Pirrone.

Pk. Parakinésica.

PNE. Parallenguatge No Emes.
Pal. Politica.

Pos. Posicid.

Post. Postura.

Pract. Intel.ligéncia practica.
Prim. Primitiva.

Ptge. Personatge.

R. Regulador.

R d rol. Relaxacio de rol.
Resp. Respectuosa.

Rom. Romanticisme.

S. Dona Maria Stella, Princesa de Salina.
Sad. Sadisme.

Sal i com. Salutacio i comiat.
Sarc. Sarcasme.



Se. Don Calogero Sedara.
Sed. Seduccio.

Sens desc. Sense descans.
Sen est. Sensibilitat estética.
Seny. Senyorial.

Sil inter. Silenci interactiu.
SNV. Sistema No Verbal.
SNVs. Signes no verbals.
Soc. Social.

Sal. Soldat.

Subl. Sublimacid.

Subm. Submissio.

SVs. Signes verbals.

T. Tancredi.

TFs. Trets Fisics.

Tor. Tortura.

Tr. Treballador.

Trad fam. Tradicio familiar.
Ub. Ubicacid.

Viat. Viatge.

Vir. Virilitat.
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